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ANGELA PASAT DIN ISTORIA CONSEMNARII
Institutul de Filologie SI EDITARII NARATIUNILQR
(Chisinau) POPULARE COMICE ROMANESTI

Preocupati de structurile definitorii ale creatiei populare comice romanesti, ne-am
propus, dintru inceput, examinarea diacronica a denominatiei unor atare structuri, a modului
de categorisire (de multe ori aproximativ, de catre diversi autori) a pataraniilor folclorice,
apreciind pe parcurs calitatea categoriala a materiei subordonate acestor nominalizari.

Amintim ca diverse vorbe glumete, ziceri usturatoare si Intimplari hazlii au fost
atestate sporadic Incd in vechile scrieri de limba romana. Ilustri carturari ai sec. XVII-XVIII
ca Miron Costin, Radu Popescu, Ion Neculce, Dimitrie Cantemir, moderni prin viziunea
lor umanista si atitudinea afabila fatd de cele ,,audzite din om in om”, inclusiv pataranii
poznage, ne-au lasat nu putine probe de ilaritate folclorica, atit in forma lor nativa (mai
cu seama, din sfera paremiologiei), cit si ca reinterpretari in functie de contextul frazei
asternute pe hirtie.

Folclorul comic romanesc este sesizat de timpuriu ca importanta sursa de completare
benefica a scriiturii cronicaresti, artistice etc., insa culegerea si publicarea lui incepe relativ
tirziu, in prima jumatate a sec. XIX. La 1841 carturarul iesean Teodor Stamati (1812-1852),
cadru didactic la Academia Mihdileana, prezinta spre publicare la gazeta politica si literara
»Albina romaneasca” o snoava [aici si mai departe sublinierile cu aldine ne apartin — aut.],
intitulatd Pepelea se tocmeste argat la un romdn, numit Vasile Raut, publicata in zilele
de 16, 20 si 23 noiembrie (stil vechi), urmata ulterior (1851) de alte naratiuni populare
comice [1, p. 87].

Dupa un sfert de veac, la 1867, B. P. Hasdeu (1838-1907), intr-un studiu intitulat
Literatura populara, in care clasifica genurile si speciile creatiei folclorice, foloseste, pentru
povestirile comice ale domeniului cercetat, notiunea (1) anecdota, cu explicatia (2): ,,un fel
de naratiuni satirice, foarte scurte, precum sint, bundoara, acelea despre tigani sau evrei” [2,
p- 29], ceea ce, pentru acel moment era important ca prima consemnare, desi nu cuprindea
integral fenomenul artistic respectiv nici ca termen, nici ca explicatie.

In 1873 un ,,culegator-tipograf” bucurestean, Petre Ispirescu (1830-1887), publica
volumul de Snoave sau povesti populare, adunate din gura celor ce stiu multe, urmat in
anul urmator de cartea Snoave sau povestiri populare, adunate din gurile celor ce stiu
multe, iar in 1883 — o editie de Basme, snoave si glume, adunate din gura poporului. In
titlurile acestor trei tiparituri din anii >70-’80 ai sec. XIX avem, pentru desemnarea naturii
comice a folclorului narativ, termenii: snoava, cu sinonimele poveste populara (,,snoave
sau povesti populare”), povestire populara (,,snoave sau povestiri populare”) si gluma
[3, p. 497-499]. Mai observam ca P. Ispirescu, prin felul de intitulare a cartilor, atentiona
cititorii asupra caracterului autentic al textelor: nu recreate, ci culese ,,din gura / gurile”
povestitorilor populari.

Predispunerea pentru comicul popular il fac pe culegatorul de folclor si scriitor lon
Fundescu (1836—1904) sa colaboreze la publicatiile ca ,,Satyrul” (hasdeuean), ,,Ghimpele™ s.
a.; sa editeze el insusi publicatii ca ,,Pepelea”, ,,Tombatera” (imitatorul hazliu), ,,Calendarul
Dracului pe 18677, precum si culegerile de folclor Literatura populara: basme, oratii,
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pdcalituri si ghicitori (1867), Anecdote, pacalituri, basme, oratii si ghicitori (1895), ,,a
caror autenticitate folclorica a fost elogios apreciata de B. P.Hasdeu™ [3, p. 403]. Ca scriitor,
din aceeasi predispozitie fatd de momente amuzante, semneaza povestirea satiricd Un
bal la Calarasi, precum si romanele umoristice Memoriile unui tartan (pled) si Negoitd,
ambele rdmase nedefinitivate [4, p. 375]. De observat cé I. Fundescu intelegea anecdota
si pacalitura ca naratiuni cu profiluri artistice aparte.

Configuratii semantice deosebitoare intre anecdota si palavra (gluma) schiteaza
Elie Baican (1845-1912), fost coleg de scoald cu Ion Creanga si student al profesorului
universitar B. P. Hasdeu. E. Baican publica volumul Literatura populara sau palavre si
anecdote (1882), cu prefata de M. Eminescu, opera folclorica citata in Etymologicum
Magnum Romaniae al eruditului Hasdeu; iar la 1911 — culegerea de Palavre §i anecdote
[3, p. 76] — fara specificarea , literatura populara”, precum in cazul editiei din 82 (trecuse
aproape trei decenii); atit palavrele, cit si anecdotele fiind familiare publicului cititor ca
productii folclorice.

Pentru denumirea intregului complex de forme ale folclorului comic narativ Grigore
al lui [oan Sima (1856-1907) aplica termenul anecdota poporala, lui apartinindu-i colectia
Ardeleanul glumet sau 101 de anecdote poporale, alese pe sprinceand si intocmite din
glumele lui nenea Stan, ce-si ride de toti, publicata la Sibiu in 1889 [5, p. 291; 3, p. 803-
804].

De productiva preocupare folcloristica a lui Dumitru Stancescu (1866—1899) tin
colectiile sale de naratiuni populare comice (pentru dinsul termenii snoava si gluma fiind
identici): Snoave sau glume populare (1892), Snoave (1893), Basme si snoave (1895), Glume
si povesti (1895), Povesti si snoave noi pentru popor (1895), La gura sobei [cu snoave si
basme, 1895] 3, p. 822-824]. In anul premergator publicarii manuscrisului numit, Glume §i
povesti (1894), Alexandru Vlahutd, Intr-o scrisoare adresata folcloristului, 1i apreciaza inalt
autenticitatea textelor (numindu-le snoave) pregatite pentru tipar: ,,Jubite dle Stancescu,
[...] D-ta ai inteles ca cel mai mare artist e poporul si ai cautat sa-i prinzi snoavele si sa le
scrii sobru, natural, asa cum le-a gindit el, asa cum le spune el [6, p. 283]".

Termenul gluma, dimpreund cu o noud consemnare a subdiviziunilor naratiunii
comice — framintare de limbd — au fost prezente 1n titlul, din multe cuvinte-nume de specii
folclorice si descrieri etnologice, al editiei-corpus de creatie populara, elaborata colectiv,
de trei autori (Tudor Pamfile, Mihai Lupescu, Leon Mrejeriu): Carte pentru tineretul de
la sate. Rugdciuni, cintece de stea, irozi, urdaturi, povesti, glume, framintari de limba,
colinde, rostiri de nunta, cintece, bocete, gicitori, zicatori si felurite sfaturi si invataturi
pentru viata (Birlad, 1907) [9, p. LXI).

Istoricul literar Gheorghe Adamescu (1869-1942), la 1913, in opera sa Istoria
literaturii romdne, la compartimentul ,,Literatura poporana”, include un capitol numit
,»Anecdotele si satirele”, unde opineaza ca ,,Poporul are numai vorba snoava, ca sd numeasca
si anecdota, si satira [...]. Satirelor in versuri le zice glume. In unele parti se intrebuinteaza
vorba povesti in loc de snoave [7, p. 50-51]”. Gh. Adamescu, asemenea lui B. P.Hasdeu,
prefera, pentru toate prozele folclorului comic, termenul anecdota, vazind in ea ,,povestirea
scurtd a unui fapt, cu o incheiere in care scinteiaza gluma sau Intepatura”; el remarca meritul
carturarului P. Ispirescu de a prezenta creatiile comice populare in forma lor autentica,
»In proza”, nu versificate, cum au procedat Anton Pann §i Theodor Sperantia [ibid.], sau,
adaugdm, cum le vedem pe cele publicate in editii de Petre Dulfu, Elena Sevastos s. a.

In ,,Cuvint inainte” la Cartea povestirilor hazlii din 1919 prolificul folclorist Tudor
Pamfile (1883—-1921), spre deosebire de Gh. Adamescu, foloseste (a doua oard, dupa
editia colectiva din 1907) notiunea gluma, descrisa cu plasticitate ca ,,poveste care musca
in taina, fara durere si fara rana adinca, pe cel care se uitd si paseste in afard de drum”;
poporul o mai numeste (continud prefatatorul si alcatuitorul Cartii) ,,intimplare, pruja, jitie,

86

BDD-A26011 © 2008 Academia de Stiinte a Moldovei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.156 (2026-06-10 01:17:00 UTC)



REVISTA DE LINGVISTICA SI STIINTA LITERARA, nr. 5-6, 2008

tacla, anecdota, timagag, minciund, poveste” si, oricum {i zice, ,,este minunatul mijloc de
indreptare a raului, [...] un folositor chip de petrecere” [8, p. 4] — descriere §i caracterizare
ampld, cu multe sinonime de zicere populara a naratiunii de folclor comic in genere.

Cercetarea atentd de catre T. Pamfile a semnificatiei cuvintului g/umd, asupra
legaturilor acestuia cu notiuni inrudite ca pruja, anecdota, jitie, tacla, tamasag etc. inscrie
meritoriu numele sau 1n istoria folcloristicii, alaturi de alti editori ai naratiunilor comice
din perioada 1893-1933, care doar au folosit, ca pe o realitate evidenta, cuvintul respectiv.
Astfel, loan Adam, A. Birseanu, N. A. Bogdan, V. Caraivan, G. Chicos, L. Costin, Gh.
Craciunescu, Petre Danilescu, Th. Duma, N. I. Dumitrascu, D. Furtuna, T.-V. Gheaja, V. A.
Gheorghita, I. S. Ionescu, D. Jurescu, G. Maican, S. Moldovan, I. Muslea, E. I. Patriciu, 1.
Pop-Reteganul, St. Pop-Reteganul, N. 1. Popescu, Gh. Popescu-Ciocanel, Sandu Pungagoala,
S. Puscariu, C. Radulescu-Codin, Gh. P. Salviu, Petru Gh. Savin, N. C. Suditeanu, Th.
Vartic, Th. Zaharescu [9, p. LIV-LXIX], mai apoi si Gr. Botezatu [10, p. 56-57], vor edita
colectii de naratiuni comice, aparte sau impreuna cu alte specii de folclor, numindu-le fie
snoave, fic anecdote sau cu sinonime si parafraze ale acestora: brasoave, bazaconii, taclale,
opsaguri, vorbe de clacd, minciuni poporale, risete §i zimbete etc. Problema nominalizarii
adecvate a naratiunilor comice a fost studiata si de alti cercetatori in domeniu.

Unul dintre acestia a fost Stefan Stan Tutescu (1880-1926), pentru care dafie si
snoava nu reprezintd acelasi fel de naratiune comica, chiar daca unii considera drept snoava
si dafia (de la sirbescul ,,davija”) [11, p. 504]. Mai mult, folcloristul $t. St. Tutescu, ,,cel
mai de seama dintre culegatorii [de folclor] olteni” [5, p. 388], al carui tata, Stan Tutescu,
,,a colaborat la marea culegere de proverbe a lui [Iuliu A.] Zane” [5, p. 324, 388], a observat
ca esentd comica au si alte categorii de naratiuni folclorice — asa-numitele povesti hazlii,
glume si pacalituri-framintari de limba; in 1904 el publica la Craiova, in colaborare
cu C. Radulescu-Codin, Ddfii, snoave §i povesti; la Piatra-Neamt, in 1906 — Taina daluia.
Proza, snoave si povesti hazlii; in 1911, la Bucuresti — Din vai si vilcele. Glume, legende,
snoave si povesti; iar in 1913, la Craiova, in colaborare cu S. T. Kirileanu — Framintari de
limba (pacalituri) [5, p. 388-389].

Etnologul Petru Ursache (n. 1931), in Prefata la un volum de naratiuni populare
comice (1964), dupa ce informeaza cititorii despre felul de nominalizare a snoavelor in
diferite regiuni ale Romaniei: ,,in Oltenia [... cunoscute ca] ddfii si palavre; 1a moldoveni
— poloticuri, palotii, iznoave, snoave, olejgi, pilde, jitii, taclale, povesti, minciuni; la
munteni — trantii, istorii, secaturi, dafii” [12, p. V], se refera la glume si anecdote, pe care
le considera ,,categorii inrudite mult cu snoava, dar mai moderne prin intreaga lor structura”
[12, p. XV]. Cercetatorul, teoretic, distanteaza istorioara comica de snoava, cea cu pasaje
lungi, atentionind ca ,,se produc uneori confuzii intre cele doua specii” cu ,,tematica — in
majoritatea cazurilor — comuna. Deosebirile dintre ele sint totusi sesizabile, mai ales in
privinta structurii i dimensiunii pieselor. Snoava este mai concisa si organizeaza materialul
faptic in asa fel, Incit sa creeze un anumit si singur moment, care coincide cu deznodamintul
neasteptat sau cu asa-numita poantd, dupd care piesa se incheie [...]. Istorioara are,
dimpotriva, o structurd mai complexa, [...] poate acumula diferite fapte si personaje, iar
factorul narativ ocupa un spatiu larg” [12, p. XVII]. In continuare, P. Ursache atrage atentia
cititorilor asupra faptului ca ,,snoava nu trebuie confundata nici cu anecdota, nici cu gluma,
desi sta foarte aproape de acestea”, ea deosebindu-se ,,printr-un material de constructie mai
accentuat traditional folcloric” [12, p. XVIII], pe cind ,,in cuprinsul anecdotei se resimt de
multe ori interventii ale unor oameni de litere”, ea raspindindu-se ,,si pe calea scrisului”,
cuprinzind ,,intimplari din viata unor personaje celebre, infatisate sub forma” povestirilor
»scurte si vioaie”, cu largd ,,circulatie in rindurile maselor” [id.]; gluma, ,,de asemenea, scrie
P. Ursache, nu poate fi confundata cu snoava, ea fiind o simpla relatare a unei intimplari
cotidiene, in cadrul careia partea narativa este inlaturata, punindu-se accent, in primul rind,
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pe utilizarea dialogului, pe jocul de cuvinte” [id.]. Desi face aceste specificari, valoroase
pentru desemnarea unor specii folclorice separate, P. Ursache concluzioneaza ca istorioara
comicd, anecdota si gluma sint subdiviziuni ale snoavei.

Despre anecdota ca ,,0 subspecie strins inruditd cu snoava, cu care in genere e
confundata si de care de multe ori se delimiteaza cu multa greutate” scrie Ovidiu Birlea
(1917-1990) in ampla Introducere la valoroasa Antologie de proza populara epica in trei
volume (1966) [13, p. 52]. Autorul antologiei creioneaza profilul deosebit al anecdotei fata
de snoava, pe care o considera ,,naratiune, de obicei mai scurta decit snoava, care relateaza
doar un incident si in care atentia se concentreazd asupra replicii neasteptate, explozive,
care stirneste risetele abundente ale ascultatorilor”. Dificultatea marcarii unui profil aparte
al anecdotei fatd de snoava reiese, in viziunea lui Ov. Birlea, ,.din faptul ca in destul de
numeroase snoave personajele isi dezvaluie metehnele numai prin replica provocata de
situatia in care sint anume puse de catre creatorul popular si care oglindeste uneori si 0
inteligenta ascutita. In genere, conchide Ov. Birlea, pot fi socotite anecdote acele naratiuni
in care 1n chip neindoielnic se scoate Tn evidenta numai inteligenta ascutitd, dotatd cu mult
simt al umorului”. Desigur, am putea avea anumite obiectii privitor la aprecierea, de la
un caz la altul, a inteligentei ascutite i a densitatii umorului in anecdote, dar mai greu de
acceptat este opinia cercetatorului cind acesta afirma ca anecdotele, ,,de obicei, [...] sint de
origine culta si s-au raspindit partial si printre purtatorii de folclor” [ibid.], altfel spus, autorul
le considera niste folclorizari. Realitatea este alta: alaturi de anecdotele culte (bancurile),
existd o categorie de anecdote culte folclorizate si, in sfirsit, indeosebi de importante, de
sine statatoare ca specie, sint anecdotele de esenta folclorica, diferite ca structura de snoave,
dar (cum vom trata mai jos) si de alte structuri narative comice.

La problema delimitarii unor naratiuni comice populare ca snoava, anecdota,
gluma, Ov. Birlea revine in Prefata la volumul Nevasta cea isteatd. Snoave populare
romdnesti (editie de S.-C. Stroescu, 1971), unde constatd aceeasi incertitudine
terminologica si tipologica: ,,delimitarile dintre snoava, gluma si anecdota nu sint inca
pretutindeni clare [...]. Fluctuatia terminologiei provine [...] din imprejurarea ca glumele
devin anecdote si invers” [14, p. X]. Tot acolo: ,,Distinctia dintre snoava si gluma nu
e intotdeauna clara. [...] naratiunile scurte care se incheie cu o replica ilarianta pot fi
considerate glume” [14, p. XV]. Semnificativ e faptul cd exegetul Birlea isi expune in
aceasta prefatd propria intelegere a numitelor subdiviziuni de proza folclorica: ,,Prin
snoava intelegem naratiunea scurta, cu intentii satirizante, de obicei uniepisodica [...].
In genere, snoava e o naratiune scurtd, de intinderea unui singur episod” [14, p. XI-XII].
In continuare cercetitorul precizeaza: ,,Snoavele din repertoriul romanesc au un sistem
compozitional care se desfasoard de la forma cea mai simpla a epicului pina la cea
complicatd a basmului propriu-zis (cu o scena sau cu un serial de scene, cu numeroase
episoade)” [14, p. XVII-XVIII]; ,,In unele snoave, epicul e [...] absent, actiunea
fiind 1nlocuitd printr-un dialog intre un personaj care are [...] functie interogatorie si
protagonistul caricaturizat. Acestea sint cele mai apropiate de gluma si anecdota, unele
greu de orinduit intr-o specie sau alta” [14, p. XIII]. De retinut totusi ca autorul contureaza
anumite particularitati ale acestor categorii de proza — gluma si anecdota, incerte ca specii
ale naratiunii comice populare.

»Indeaproape Inrudite cu snoava sint gluma si anecdota, scrie savantul. La prima
vedere cele doua par a fi sinonime [...]. Prin gluma [...] intelegem naratiunea care se
incheie printr-o poantd menita sa scoata In lumind mintea scinteietoare a protagonistului
[...]. Gluma are la baza inclinarea omeneasca de a specula sursele felurite ale unor cuvinte,
jocurile omonimiei, apropiind [...] cuvinte care in uzul firesc nu se asociaza niciodata.
[...] Naratiunea e [...] redusa, expunindu-se [...] un singur moment, uneori repetat pentru
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fiecare din cei doi sau trei protagonisti, gluma situindu-se din acest punct de vedere la
periferia speciilor epice” [14, p. XIV-XV]. Ceea ce surprinde pina la urma in exegeza de
mai sus este concluzia ca anecdota si gluma se afld la ,,periferia speciilor epice” (expresia
lui Birlea), de unde rezulta ca nu Intrunesc conditii estetice de specii literare.

Confuza si inacceptabild consideram prezentarea anecdotei folclorice drept ,,gluma
in care actantii sint personalitati cunoscute” [tot acolo, p. XVI].

Despre anecdota si gluma, ca ,,subspecii strins inrudite ale snoavei”, scrie acelasi
autor in articolul Snoava din a sa Mica enciclopedie a povestilor romanesti (Bucuresti,
1976) [15, p. 352]. ,,Daca naratiunea urmareste sa puna in lumina ingeniozitatea, mintea
sclipitoare a actantului, avem in fatd o gluma; daca insa indaratul acestei replici se ascunde
prostia sau viclenia [...] naratiunea respectiva e o snoava” [15, p. 357]; ,,S-a convenit in
zilele noastre (cu trimitere la cartea lui Hermann Bausinger Formen der ,, Volkspoesie”,
Berlin, 1968 — n. n.) ca prin anecdota sa se inteleaga gluma in care actantii sint personalitati
cunoscute” [ibid.]. Sigur, nu putem impartasi nici aceste opinii.

Conceptul despre anecdota populara ca gluma ,,in care actantii sint personalitati
cunoscute” (exclusiv deci) depaseste chiar si dimensiunile formulei de anecdota ca termen
literar (din acelasi an, 1976, autor Marcel Dutd): ,,scurta povestire, cel mai adesea vesela,
cu final moralizator §i cu un pronuntat caracter pitoresc, din viata de toate zilele, sau pusa
pe seama unui personaj celebru” [16, p. 25].

In studiul monografic Realizari ale folcloristicii timpurii moldovenesti (1978),
cercetatorul V. Cirimpei (n. 1940) pledeaza transant pentru recunoasterea snoavei si a
anecdotei populare (nu cea de alta origine) ca specii aparte, cu profiluri categoriale de sine
statatoare: ,,S1 snoava, si anecdota populara sint naratiuni cu caracter comic. Ele se deosebesc
prin felul de desfacere a comismului [comicului]: in snoava — treptat, lent si desfasurat; in
anecdoti — concis si brusc. Snoava are episoade laterale, poate intruni si o inlantuire de
peripetii ale eroului central; anecdota reflecta, de regula, un singur caz. Realitatile descrise
in snoava sint generalizate, iar cele din anecdotd — mult mai individualizate, mai concrete.
Cu cit anecdota e mai noua (mai indeaproape vizeaza o situatie cotidiana sau o fapta a
cuiva), cu atit efectul ei comic, poanta, este mai mare; cu trecerea anilor acest efect scade.
In unele cazuri anecdota poate fi o faza initiala a snoavei” [17, p. 7-8].

Aceeasi conceptie despre snoava si anecdota ca specii aparte std la baza volumului
Snoave si anecdote (1979). In studiul introductiv, intitulat Specii folclorice de satira si
umor, V. Cirimpei face citeva precizari vizavi de problema consemnarii-nominalizarii
naratiunilor comice: ,,Modalitatea umoristico-satirica de zugravire folclorica a realitatii
este caracteristicd pentru doud specii inrudite — snoavele si anecdotele. Creatiile
acestor specii sint in intregime umoristice, umoristico-satirice ori satirice. Ele redau in
exclusivitate aspectele comice ale mediului uman; prin ele creatorii populari provoaca
zimbete si ris, intretin cdldura bunei dispozitii, a hazului si glumei [...]. Snoavele
si anecdotele, desi intretesute pe alocuri de expresii si pasaje in versuri, sint specii
de proza folclorica. Ele au asemanari de ordin secundar cu povestea nuvelistica si
povestirea populard, cu fabula si parabola. Ceea ce le face sa se deosebeasca radical
de aceste specii, este aceeasi tinuta umoristico-satirica predominanta, orientarea totala
spre interpretarea comica a vietii. In temei realiste (asemenea povestirilor populare),
snoavele si anecdotele pot avea si elemente alegorice, miraculoase si conventionale,
didactice si de altd natura, insa oricare din aceste elemente sint subordonate tratarii
comice a subiectului, obtinerii efectului ilariant [...].

Strins unite intre ele datoritd modalitatii de infétisare a realitatii, snoavele si
anecdotele, totusi, nu constituie o singura specie; ele au profiluri independente bine
conturate. [...] In genere, anecdotele proaspat create contin mai multa satira decit snoavele,
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cu timpul insa efectul sarcastic al satirei lor se transforma (pentru alte generatii) in gluma
nevinovata, simplu umor; uneori chiar in gluma banala sau, cum obisnuim a-i spune,
anecdota rasuflata” [18, p. 5-6].

V. Cirimpei grupeaza textele volumului, peste 200 la numar, in cinci categorii tematice
(I: situatii familiale, II: trasaturi de caracter, I1I: situatii extrafamiliale, I'V: relatii sociale
antagoniste, V: viziuni anticlericale si antireligioase) a cite doua compartimente — unul de
snoave si altul de anecdote.

Ca prefatator al editiei critice de S.-C. Stroescu Snoava populard romdneasca (1984),
Mihai-Alexandru Canciovici (n. 1944), bun cunoscator al povestitului pe teren, se refera,
printre altele, si la aspectul denominativ al naratiunilor populare comice: afard de poveste
si chiar basm, scrie autorul prefetei, pentru snoava sint folositi, in diverse regiuni ale
Romaniei, termeni: povesti glumete, povesti cu mascari, minciuni, bazaconii, parascovenii,
Jitii, taclale, polojanii, balacarele, dafii | dafii, secaturi, palavre, istorii, trantii; ,,Foarte des
este folosit [pentru snoava] termenul de gluma alaturi de poveste” [9, p. VI].

Considerind ,,snoava [...] o categorie a prozei populare [...]”, M. Canciovici
subordoneaza ,,anecdotele si glumele acestei specii. Ele se prezintd ca ,,[...] doud
subcategorii ale snoavei, avind o individualitate aparte” [id.]. Intuind caracterul subred al
acestei tipologii, exegetul cautd argumente concludente si afirma ca gluma, ca ,,subspecie
a snoavei”, este o ,,naratiune scurti, concentrata, care se incheie cu o «poanta» ce pune n
valoare iscusinta si inteligenta creatorului ei. Glumele sint naratiuni de origine livresca”
[9, p. VII]; anecdota — ,,0 gluma in care personajele sint diverse personalitati, [...] o farsa
pusa, de obicei, pe seama unui personaj istoric. [...] este legata de personalitati istorice de
renume” [9, p. VII].

In viziunea noastra, aceste precizari teoretice nu clarifica situatia. Care ar fi ratiunea
includerii ,,glumelor de origine livresca” in proza folclorica?

Cercetind specificul structural-artistic al naratiunilor comice populare, V. Cirimpei
propune o noua tipologie a acestora. Pe linga notiunile snoava si anecdota, pe care le definea
categoric drept specii in anii ’70, exegetul evidentiaza ulterior cea de-a treia specie de folclor
comic in prozi — gluma. In postfatd la volumul Ace pentru cojoace. Glume, anecdote,
snoave, autorul pledeaza pentru recunoagterea a trei tipuri de naratiuni comice. Comentariul
urmator este concludent in acest sens: ,,Strins unite intre ele, datorita modalitatii de infatisare
a realitatii, snoavele, anecdotele si glumele nu constituie o singurd categorie de gen; ele
au profiluri independente, distinct conturate. Se deosebesc, in primul rind, prin felul de
expunere i degajare a comismului [comicului]: in snoava — treptat, lent si desfasurat; in
anecdotd — concis §i brusc, In gluma — laconic-aluziv. Snoava are episoade laterale, poate
incorpora si o inlantuire de peripetii ale eroului central; anecdota reflecta, de reguld, un
singur caz; gluma consta dintr-un schimb de vorbe, un scurt dialog sau o replica. Realitatile
vizate de snoava sint generalizate, iar cele din anecdota si gluma — individualizate, mai
concrete” [19, p. 144-145].

In volumele colective de creatie populard din diferite zone, editate la Chisinau:
Folclor din Bugeac (1982), Folclor din nordul Moldovei (1983), Frumos e la sezatoare
(acelasi an), Folclor din Maramures (1991) si Cit ii Maramuresul... (1993), folcloristul V.
Cirimpei a prezentat snoavele si anecdotele ca specii aparte, iar in Folclor din stepa Baltilor
(1987), afara de snoave si anecdote, a inclus un grupaj de 10 texte-glume.

Un moment inedit Tn teoria speciilor comice apare in colectia zonala Folclor din Tara
Fagilor (Chisinau, 1993). Acelasi cercetdtor delimiteaza, cu tablete explicative si creatii
folclorice, altfel zis, teoretic si practic, in categorii-specii aparte, naratiunile comice nord-
bucovinene (ale Tarii Fagilor) in urmatoarele unitati: snoave, anecdote, glume si, pentru
prima datd, introdus 1n uz stiintific, termenul pidosnicii. Autorul se intreaba retoric ,,Ce este
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pidosnicia?” si rdspunde explicand: ,,Cuvintul nu e o inventie de cabinet, ci profilarea unei
ziceri din popor. Intr-o iarna, prin 1989, nimerisem la o sezatoare din nordul Basarabiei:
un barbat, la un moment dat, zise: «O sa va spuna mosul o povestire cam pe dos (poate ati
putea-o intelege)». Si continua cu o istorisire amuzantd nu numai prin subiectul expus, dar
si prin felul special sucit al vorbelor. Expuneri de acestea am auzit cu totii In viata noastra
nu o singura data, le cunoastem hazul si farmecul, stim ca sint ziceri «pe dosy»; din pacate
insd, ele au circulat pind acum numai pe cale orald. Sigur, asternerea lor pe hirtie implica
anumite greutati de ortografiere, nemaivorbind de forma incomodanta pentru obisnuita
percepere a textului, caci lipseste intonatia, conducatoare spre intelegerea vorbelor (intonatie
proprie doar comunicarii pe viu intre cel care povesteste si ascultd). Este vorba de niste
avalange de realitati absurde §i anapoda, care, in loc sa ne supere, ne fac sa zimbim si
chiar sa ridem. (Sa le fi stiut in copilarie si creatorii teatrului absurd?...)

Sa relevam [...] principalele tipuri de pidosnicii.

Mai intii — 1) cele domoale, povestiri ca toate povestirile, si numai pe ici-colo au cite
o situatie alogica: unui tindr i se naste tata, in citeva minute o mladita de copac dezvolta
«vreo doudzeci de metri in Tnaltime», transformindu-se in arbore cu un cuib de pasére cu
puisori in el (Cind s-a nascut tata); posibilitatea unuia de a umbla fara cap si de a si-l aseza,
la nevoie, la loc, intre umere (/n cautare de nanasi);

2) cu o densa impanare de alogisme: un foarte bun ciubotar, care in acelasi timp e
tot atit de bun fierar, lemnar, olar, bucitar, specificul maiestriei lui reiesind din aceea ca,
lucrind in functia unui specialist, realizeazd — si aceasta in lant continuu — productia altui
specialist (Un ciubotar bucovinean); livada [numai] de ciresi a cuiva poate fi de visini,
pruni, zarzari, prasazi (fn livada);

3) sucirea oricarei imbinari de verb si substantiv: in loc de a purcede pe o carare,
cineva se carareste pe o purceasa; in loc de a fura vreo trei cirlane, unul cirlaneste vreo trei
furate (La furat mioare); in loc de a fugi la bordei — a bordeia la fugit, in loc de a minca
placinte — a placinti mincate (La furat placinte); in loc de «s-a pornit la drum un popa» —
«s-a popit la drum un pornity, in loc de «s-a dus cu caprele» — «s-a caprilus cu dusele»,
in loc de «s-a suit pe cuptor» — «s-a cuptorit pe suit», in loc de «il ciupeau cotofene» — «il
cotofeneau ciupite» (Intimplarile unui tilhar);

dar si cu scornirea de forme noi pentru unele cuvinte (in loc de «baba», «slujba» —
«babete», «slujbete», In loc de «a vedea, a observa» — «a ochi»), cit si — ceea ce e indeosebi
de sofisticat — de Ingemanari ale unor cuvinte, adica imbinari de doua cuvinte intr-o singura
vocabula (in loc de «cauti, fiule» sau «caut, parinte» — «cautat-iule» si «cautat-inte»)” [20,
p. 273-274].

Cutoate cd e o dezvaluire ampla si minutioasa a respectivei notiuni de folclor comic,
V. Cirimpei, constientizind multitudinea fatetelor fenomenului ca atare, mentioneaza:
»Acestea-s doar unele particularitati ale speciei pidosniciilor; o exegeza mai desfasurata a
fenomenului artistic in cauza urmeaza a se face” [ibid., p. 274].

Dupa vreo 15 ani, acelasi folclorist, in prefata cartii sale Pozne cu alde Pdcala.
Povestiri si dialoguri din folclorul comic romanesc (2007), 1si informeaza cititorii despre
o specie de folclor comic narativ, rimasa in afara cimpului de cercetare a specialistilor:
»Printre [piesele volumului ...] expunem textele 76, 84, 98* [...], acestea conturind un
profil poetic aparte, distinct, al unei forme de naratiune populara comica, pe care o denumim
(de prima data 1n aceastd prefatd) intrebare cu raspuns istet; ea constd din preocuparea

* Reproducem doua dintre acestea, mai scurte: 1) ,,Secretul virstei inaintate. // — la
spune-mi, mosule, ce ai facut, ca, iatd, ajungi la suta de ani? / — Pai, da!... Ce era sa fac?... Am
asteptat.” si 2) ,,Apa marii. // Profesorul: De ce apa de mare este sarata? / Elevul: Pentru ca ea
contine multe scrumbii.”
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cuiva (concret sau fara identificare) de o problema ce necesita limpezire; solutia fiind
una stupefiantd, mucalita si inveselitoare; ansamblul componentelor intrebare si raspuns
necesitind efort creator subtil, inventiv, ingenios-ilar, demn de mintea unui Pacala. Plasmuiri
de aceasta factura poetica au fost si sint prezente in creatia populara a romanilor, in folclorul
altor popoare” [21, p. 7-8].

Asadar, in decursul istoriei folclorului roménesc, naratiunilor comice li s-a zis
in diverse feluri: intimplare, jitie, polojanie, poveste si poveste populard, povestire
populara, istorie si (cu accent pe dimensiune) istorioard; iznoava, snoavd, dafie/
ddfie, palotie, polotic, pilda (ca una moralizatoare), pruja, brasoava, tecla, olejga,
opsag, tamagag, palavrd, baldcarea, tranta / trantie; pentru adevaru-i conventional
— minciund §i minciund poporald, secdaturd; iar pentru caracterul ilar — pacaliturad,
bazaconie, parascovenie, framintare de limba, vorba de clacad, pidosnicie, zimbet,
riset, poveste hazlie si poveste glumeatad, poveste cu mascari, gluma, intrebare cu
raspuns istet, anecdotd si anecdotd poporald.

A urmat o lunga perioada de identificare a speciilor comice populare, de
nominalizare adecvatd a naratiunilor de aceasta natura. Diferiti culegatori, editori
si cercetatori de folclor au luat in calcul specificul materialului de care au dispus,
numirea lui populara si carturar-savanta. Astfel, B. P. Hasdeu, la 1867, s-a oprit la
termenul de origine cultd anecdota; Petre Ispirescu, In 1873 si 1874 — la popularul
snoava, el insa, la 1883, observind, cad afard de snoave, circula oral si piese comice
cu alt specific structural, pe care le-a numit glume.

Ion Fundescu, pentru unele naratiuni, a preferat zicerea populara pacalitura
(In editii din 1867 si 1895), altele fiind nominalizate, in intelegerea sa, cu termenul
anecdota (1895); pentru Elie Baican, deosebitd putin de anecdota, este palavra
(1882, 1911); Gh. I. Sima, cu anumite rezerve fatd de preluarea de catre folcloristi
a termenului livresc ,,anecdotd”, introduce sintagma-termen anecdotda poporala
(1889); pentru D. Stancescu, in editiile din 1892, 1893 si 1905, toate povestirile
populare comice sint snoave; in timp ce aceleasi snoave pentru Tudor Pamfile sint
glume (1919), evident, cu alta semantica decit cele numite asa de P. Ispirescu; dar,
un moment istoric important: altceva decit gluma-snoava este framintarea de limba
— termen introdus de T. Pamfile, impreuna cu M. Lupescu si L. Mrejeriu la 1907.

Scrutarea atentd a naratiunilor comice de catre Stefan St. Tutescu, l-a facut pe
acesta sa nominalizeze inedit, cu termenul popular dafie (1904), o categorie diferita de
cunoscutele snoava si glumad, pe care, de asemenea, le publica (1904, 1911). Autorul
promoveaza ca denumiri povestire hazlie (1904) si pacalitura (1913), aceasta din
urma sinonimica, in viziunea sa, cu framintare de limbd.

Alti cercetatori ai domeniului (Petru Ursache, Ovidiu Birlea, Mihai-Alexandru
Canciovici), folosind termenii consacrati de acum — snoava, anecdota, gluma —, cauta
sd aprecieze valoarea lor denotativa in raport cu notiunea de specie folclorica. Pentru
P. Ursache istorioara comica, anecdota si gluma sint subdiviziuni ale snoavei (1964),
pentru Ov. Birlea — anecdota si gluma sint ,,subspecii strins nrudite ale snoavei”
(1966, 1971, 1976); M.-A. Canciovici considerd anecdota si gluma ,,subcategorii
ale snoavei” (1984).

O alta percepere a notiunii de specie folclorica rezulta la V. Cirimpei, care
din 1978-1979 descrie snoava si anecdota ca specii aparte, in 1985 — si a glumei;
pledeaza pentru configuratii de specii folclorice: in 1993 — a pidosniciei (inrudita
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cu framintarea de limba) si, in 2007 — a ceea ce numeste intrebare cu raspuns istet.
Pentru V. Cirimpei nici anecdota, nici gluma, nici pidosnicia / fraimintarea de limba,
nu se incadreaza in parametrii notiunii de snoavad; cu atit mai mult intrebarea cu
raspuns istet.

Urmeaza, credem, ca viitoarele cercetari asupra conceptului de specie folclorica,
aplicat la materia concreta a vastului si diversului domeniu de creatii populare comice
(S. C. Stroescu: 3228 de tipuri), sd vina cu noi corective, precizari, si originale
descoperiri.
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